Warenannanma
Ma -Fr. 7-13 Uhr
spdlera Anliefarung nur nach Absprache unter 02133975452

A

Morgpach GmbH  Gemersirale 5 39914 lsembagen Lieferschein
Bayer AG — Division Crop Science rsqu!-nmar . : %s-aﬂ?ém?
c/o Hoyer GmbH - Geb. B919 Nord/B920 eite ...............1von
i Versanddatum c23.05.2024
?HEEIPHRK Dormagen / Alte Heerstr. Uber Li!'f!ﬁﬂ'l‘fﬂaiﬂu e,
or
n-N 329061
41540 Dormagen E:;E:n r ........ A-541884
Inr Aullendienst .. - 91/Andreas Schimansk
Ihre Bestallung .- B18355702
= Ihre Zeichen ......: Stefanie Sprengal
Ihr Ansprechpartner: Anastasia Evsukova
Telefon ... . ... .. +49 5136 BDO4-137
Fax .. ..o +48 5136 8004-88137
E-Mail ... .. ... ., .- Anastasia Evsukova@nordpack. de
Pos. Arikelnummer Menge Einheit
Artikelbezeichnung
1 00037742 25.000,00 Stck
SAFETYgrip board 0.4 mm
Palattenmenge 2000 Stek
Paiette ... Einweg, 1200 x 1000 x 1120 mm
Format cewneeny 1180 x 8980 mm
Bruttogewicht | 0.3489
Zusatrtext - beidseitig Antirutseh ROT nur mit dem Original SAFETYgrip

- Gleitreibwert u 0.6 je nach geprifter Materialpaarung in Anlehnung
nach DIN EN ISC 8205 & VDI 2700 Blatt 14E
ACHTUNG; Bitte beachten Sie die Anwendungshinwaise 1!

Palettenmall: 1000 x 1200 x 1120 mm

Ladungstrager ... - Einweg {Einweg), Anzahl- 13, Anzahl Ladungstrager 13
Beim Einsatz von Antirutschmaterialien mussen folgende Knterien

eingehalten warden

- Die Kontaktflachen missen besenrein, frei von Eis, Fett und Ol sein.
- Die LKW-Ladeflache und das Ladegut muss trocken sain

Nasse kann den Gleitreibwert besinflussen

- Bei Verwendung von rutschhemmenden Materialien ist

sicherzustellen,

dass kein Kontakt zwischen Ladung und der Ladeflache entsteht
- Antirutschmatten dirfen nur fiir die gepruften, zugelassenen Material-

paarungen eingesetzt werden

- Die jewsiligen Zugfestigkeiten diirfen nicht Uberschritten warden
- Eine Ladungssicherung “nur* durch den Einsatz von Antirutschmatten

Ist nicht 2uldssig.

Zusatziiche Malinahmen wie z.B. Niederzurran missen noch

getroffen werden,

- SAFETYgrip nur bei geschlossenen LKW anwendan
- SAFETYgrip ist nur zur ginmaligen Verwendung vorgesehen.

- Entsorgung von SAFETYgnip Uber Altpapier

- SAFET Ygrip trocken und staubfred lagarn. Erst kurz vor der

Amitsgenicht Hannoves
HRB 120827

Anwendung
aus dem Wellpapp-Container bzw. von der Palette nehmean,
Wellpapp-
Container oder oberste Lage sonst geschlossen bzw abgedackt
lassen,
MNordpack GmbH Tel 1081 36/ 80 04 100
Gerberstralie 5 Fax 057 36 / 80 04 BOD
[ 30816 iserhagan E-Mail . - contact@nordpack, de
www nordpack de USt-ldNr - DE115042421

e ——

Geschafisfunnar
Andreas Prahi

Bank Hannowversche Volksbank
BLZ . 25180001

Klo.-Nr 4885240700

IBAN . DE2525190001488 5240700
BiC VOHADE2HX XX




Fahrzeug-Durchlassschein Wareneingang
fur Anlieferungen mit und ohne Gefahrgut

CHEMPARK Leverkusen Dormagen Uerdingen
A. Fahrzeug-Durchlassschein

A 1 Spedteur - FURST

A 2 Fahrzeughalter FURST N

A 3 Firmensitz ISERHAGEN Land: DE -

A 4 Fahrer BUGAEWSK| ROBERT Nationalitat p

A 5 Beifahrer : Nationalitat

A 6 Zugmaschine = ACPP5001 - Nationalitat p

A 7 Anhanger HPP2240 ~ Nationalitat p

A 8 Waechselbriicken/Container ' Container-Tara: kg
Container-Tara: kg

A 9 Zul-Gesamtgewicht . a0000 S kg

A 10 Referenz 616355702 - : - o

A 11 Abladestelle

A 12 Laden JA [ NEIN

A 13 Schutzausrustung far Fahrer/Beifahrer vorhanden
JA X MNEIN
A 14 Hiermit bestatige ich die Richtigkeit meiner Angaben

.;f_;”ﬂsé"{?_ B i—-

Datum, Ort - Unterschrift Fahrar

2024-05-27 09:00:34




Q12

CHEMPARK =«

Europas Chemiepark

Bitte vollstandig ausfiillen:

Please complete in full:

A remplir intégralement:
MoxanyiicTa, 3anonHITe NONHOCTBIO!
Molimo, popunite do kraja:

Litfen eksiksiz bir sekilde doldurun:
Cumpliméntese integramente:
talsll 5 Laiu) A el

Mame:
Surname:
MNom:
g
Prazime:;
Soyad::
Apellidos:
:\.U.L“ 1"‘"‘"

BUGAEWSKI

Vorname:
First name:
Prénom:;
Damunma:
Ime:

Adi;
Nombra:

Py (PO

ROBERT

Geburtsdatum;

Date of birth;

Date de naissance:
Aara poxnesus:
Datum rodenja:
Dodgum tarihi:

Fecha de nacimiento:

Pl

Geburtsort:

Place of birth:

Lieu de naissance:
MecTo poxaeHus:
Mjesto roden|a:
Dagum yari:

Lugar de nacimiento:

1l s,

MNationalitat:
Mationality:
MNationalité;
MpaxnaxcTeo:
Nacionalnost;
Uyrudu:
Nacionalidad:

el -

~20.01.1968

CEHANUW




Ich bestétige durch meine Unterschrift die Richtigkeit der oben gemachten
Angaben.

With my signature | confirm that the information given above is correct.

Je soussigné confirme les indications fournies ci-dessus.

HacTtoswmm s nogreepxaato CBOE NOANWCEIO NPUBENeHHbIE Bblle AaHHbIe. Svojim
potpisom potvrdujem to¢nost gornjih podataka koje sam dao.

Imzam ile yukarida verilen bilgilerin dogru oldugunu onaylarim.

Con mi firma corroboro que la informacion facilitada anteriormente es correcta.
odted L8 e Aediall il Aaaa e S50 0l 138 ad g5 A (e

Formular wird zusammen mit den Ladedokumenten/Frachtpapieren aufbewahrt und
vernichtet, sobald dies gesetzlich erforderlich ist.
The form will be retained and destroyed along with the bill of lading/shipping papers
years and will be deleted as soon as legally required.
Le formulaire sera conservé et détruit avec les documents de transport.
DOpPMYNAP XPAHWUTCA W YHUUTOXAETCA BMECTE C MPY30BbIMU AOKYMEHTaMM.
Obrazac se éuva i unidtava zajedno sa dokumentacijom utovara.
Form, ylikleme / tagima belgeleri ile birlikte saklanir ve yasalar tarafindan gerekli
gorilduginde yok edilir.
Este formulario se conservara junto con los documentos de transporte y se destruira
cuando sea requerido por ley.

ol (3 g ae 3l Laks o o g
Gl b ) el Ll gl b ey et Dilaens |

Mit meiner Unterschrift erkldre ich mich damit einverstanden, dass meine in diesem

Formular aufgeflihrten personenbezogenen Daten von der Currenta GmbH & Co.

OHG zum Zwecke der Verwaltung und Uberwachung der Zufahrt zum Chempark

gespeichert und verarbeitet werden.

By signing this document, | hereby agree to the personal data I've included

on this form being saved and processed by Currenta GmbH & Co. OHG for

administrative purposes and to monitor access to Chempark.

Par ma signature, j'accepte que Currenta GmbH & Co. OHG sauvegarde et traite les

données a caractére personnel que j'ai fournies dans le présent formulaire

3 des fins administratives et de surveillance de I'accés au Chempark.

Caoeit NOANUCHIO A 3aABNAI0 O MOEM COMNACKMN C TEM, HTO MOWU NYHbIE AaHHbIE,

yKazaHHble B HacTosALwwem opmynape, 6yayT coxpaHeHs! U obpaboTaHbl KoMnaHwen

Currenta GmbH & Co. OHG ¢ yensio ynpasneHns W KOHTPonA

3a QOCTYNOM Ha TePPUTOPKIO NpeanpuAaTAA Chempark.

Sa svojim potpisom se izjavljujem sporarumnim/nom, da moji osobni podaci navedei

u ovom obrascu poduzece Currenta GmbH & Co. OHG pohrani i obradi

u svrhu upravljanja i nadzora pristupa Chemparku.

imzam ile bu formda belirtilen kisisel bilgilerimin Chempark'a ulagimin idaresi

ve denetimi amaciyla Currenta GmbH & Co. OHG tarafindan kaydedilmesine ve

islenmesine rizam oldugunu beyan ederim.

Con mi firma acepto que Currenta GmbH & Co. OHG guarde y procese mis datos

personales facilitados en este formulario con fines administrativos y para controlar

el acceso al Chempark. )

O i) sl Al Lead ] i) Aadaay a3 A o e ] ga slnel 7 pual U4 La T T ERRY
Chempark & juas & pall 3l 481 345 )3} a al «Currenta GmbH & Co. OHG Ly S 48 5 U4

Unterschrift: - & =
Signature: P o !
Signature: p ;’_/"/j_:? '“_'_'"_'_{:_':7}
Moanucs: /

Potpis:

imza;

Firma:

el : : e

Stand: 07 /2017



CHEMPARK i€

Europas Chemiepark

Bitte vollstandig ausfiillen:
| Please complete in full:
A remplir intégralement:
MoxanyiicTa, 3aNoNHUTE NONHOCTLIO:
Molimo, popunite do kraja:
Lutfen eksiksiz bir sekilde doldurun:
Cumpliméntese integramente:
ralSlL 5 Ll el ola )

°k

3’

Name:
| Surname;
Mom:
nan:
Prazime:
Soyad:;
’ Apellidos:
| Al BUGAEWSKI

Varname:
First name:
Prénom:
Damunug;
Ime:

Adi;

| Nombre:

T (P ~ ROBERT

‘ Geburtsdatum:
Date of birth;

| Date de naissance:

I Hata poxaenus:
Datum roden|a:

| | Dodum tarihi;
Fecha de nacimiento:

e £20.01.1968

|
| | Geburtsort;
| | Place of birth:
Lieu de naissance:
, MecTo poxaenus:
| Mjesto roden|a:
Dogum yeri:
| | Lugar de nacimiento:

s P I £ CEHANUW

[ | MNationalitst:
MNationality:

Nationalité:

| ‘ MpaxaaqcTeO:
Nacionalnost:

[ Uhyrugu:

‘ ‘ Macionalidad: PL

Agall —_—




leh bestatige durch meine Unterschrift die Richtigkeit der oben gemachten
Angaben.

With my signature | confirm that the information given above is correct.

Je soussigne confirme les indications fournies ci-dessus.

HacTtoswmm | NogTeepKAalo CBOEI NOANWCEID NPUBEAEHHLIE BhIWe AaHHLIe. Svojim
potpisom potvrdujem toénost gornjih podataka koje sam dao.

Imzam ile yukanda verilen bilgilerin dogru oldugunu onaylanm.

Con mi firma corroboro que la informacion facilitada anteriormente es correcta.
odlel L8 e dasiall il Aaa e 3851 0 138 a0 A (e

Formular wird zusammen mit den Ladedokumenten/Frachtpapieren aufbewahrt und
vernichtet, sobald dies gesetzlich erforderlich ist.
The form will be retained and destroyed along with the bill of lading/shipping papers
years and will be deleted as soon as legally required.
Le formulaire sera conservé et détruit avec les documents de transport.
DOPMYNAP XPAHWUTCA M YHUYTOXAETCA BMECTe C rpy30BbiMW [OKYMEHTaMU.
Obrazac se éuva i unistava zajedno sa dokumentacijom utovara.
Form, ylikleme / tasima belgeleri ile birlikte saklanir ve yasalar tarafindan gerekli
goriildiglnde yok edilir.
Este formulario se conservara junto con los documentos de transporte y se destruira
cuando sea requerido por ley.

ol (B 5 ae 3 laiual) e 2 g
B3 Jad oy gilall | il Lalla dlgia alinll o8y o gos g Sl |

Mit meiner Unterschrift erkldre ich mich damit einverstanden, dass meine in diesem

Formular aufgefiihrten personenbezogenen Daten von der Currenta GmbH & Co.

OHG zum Zwecke der Verwaltung und Uberwachung der Zufahrt zum Chempark

gespeichert und verarbeitet werden.

By signing this document, | hereby agree to the personal data I've included

on this form being saved and processed by Currenta GmbH & Co, OHG for

administrative purposes and to monitor access to Chempark.

Par ma signature, |'accepte que Currenta GmbH & Co. OHG sauvegarde et traite les

données a caractére personnel que j'ai fournies dans le présent formulaire

A des fins administratives et de surveillance de I'accés au Chempark.

CBeoeil NoANUCHIO A 3aABNSI0 O MOEM COrNacu ¢ Tem, YTO MOW NYHbIE AaHHbIS,

yKazaHHble B HacTosALWwem opMmynape, 6ynyT coxpaHeHsbl U o6paboTaHbl KoMnaHuen

Currenta GmbH & Co. OHG c uensto ynpasneHus U KOHTRONA

3a QOCTYNOM Ha TeppuTopuio npeanpusTus Chempark. ) , _ .

Sa svojim potpisom se izjavljujem sporarumnim/nom, da moji osobni podaci navedei

u ovom obrascu poduzece Currenta GmbH & Co. OHG pohrani i obradi

u svrhu upravljanja i nadzora pristupa Chemparku. ‘ .

imzam ile bu formda belirtilen kisisel bilgilerimin Chempark'a ulagimin idaresi

ve denetimi amaciyla Currenta GmbH & Co. OHG tarafindan kaydedilmesine ve

islenmesine nzam oldugunu beyan ederim. .

Con mi firma acepto que Currenta GmbH & Co. OHG guarde y procese mis datos

personales facilitados en este formulario con fines administrativos y para controlar

el acceso al Chempark. _ . e —_.

n 5 iy a3 i il Al Okl Aan g 85 oy O (e (B8 ga elliely g peal (8 10 gt 5 P& L
Chempark < juass ) duagall 3 lall 441 yay3 13 = 2l «Currenta GmbH & Co. OHG L ;8 48 52 U4

Unterschrift: ,_,-”’ ;
Signature:  —— :
Signature: . N i
Mopnuce:

Potpis:

Imza:

Firma:

o e N

Stand; O7/2017



FD-S5chein-Nr. :

Spedition:

FURST

528240527093122

Fahrer-Name: HERR BUGAEWSKI ZE?Ef'?7 f? Seite: 1 veon
Annahmest,: NCAK BAG ALAG Hoyer KFZ: AC-PP5001

Werk: YBHP Lagerort: LG10 Datum: 7.05.2024
Lieferung: 181711292 / 000010 Zeit: 09:28:25 UHR
Liefermenge: 26.000,000 sT Angelegt: EIHYL
Material: 84214906 ACC-N SAFETY GRIP BOARD 1200X1000X0, 4MM
Bestell-Nr.: 616355702 / 000010

Lieferant: 2790132 Nordpack GmbH

Ext. Lief.-ID.: LS 383707

Anlieferadr. :
Vorpapierart:

Vorpapier-Nr. :

Austellende Behdirde:

Anzahl der Packstiicke: 00001
Abtelilung / Betrieb:




apack;

' Gmb
pap
pa®h unge®
Jeted
Lieferschein
MNummer ......_._ . LS-383707
Seite ...... PR &' 5 i S
Versanddatum .. 23.05.2024
Lisfartermin .......: KW 22
Pos. Artikelnummer Menge Einheit
Artikelbezeichnung
3
/( ‘f" / -
Anliefarung erfolgte a “Packsticken, verpackl auf Eurcpaletten ~___ Einwegpaletten Industriepaletten
Rcklieferung: Europaletten/industriepaletten wurden getauscht
Rickheferung: Europaletten/industrigpaletten wurden der Spedition angeboten, die Spedition hal die Annahme abgelehnt
Rucklieferung Europaletten/industriepatettan konnten nicht zur Verfigung gestellt en, die nicht getauschten Paletten werden berechr
P,
Datum Kunde: Name in Druckbuchstaben Unterschrift
Datum Spedition: Name in Druckbuchstaben Untarschrift KFZ-Kennz
Lieferbedingungen: I1DM bucht Transpaort, Frei Haus
MNordpack GmbH Tel D5t 367 B0 04 100 Amtsgencht Hannover Bank Hannowversche Volksbank
Gerberstraiie § Fax ... . 05136 /8004 800 HRB 120827 BLZ ;25100001
D 30816 Isemhagen E-Mail ... contact@nordpack de Geschahsfihrer Kio -Nr : 4BB5240700
www, nordpack de USEIdNr.  DE115042421 Andreas Pranl IBAN .. DE28251900014885240700

BIC CVOHADEZHXXX




